
L’ enceinte compacte RB 2051 répond,
dans les différents domaines de la sono-
risation, à un très large éventail
d’applications où sont associés design et
qualité acoustique.
Cette enceinte dont le coffret est réalisé
en polypropylène moulé, est d’une mise
en œuvre très simple bénéficiant, outre
la fixation orientable livrée d’origine,
d’accessoires (en option) permettant
l’utilisation dans de nombreuses configu-
rations.

L’enceinte RB 2051 est équipée d’un
haut-parleur possédant une très large
bande passante. Elle est équipée d’un
transformateur de ligne 100V. La sélec-
tion de puissance s’effectue par un com-
mutateur situé en face avant. Quatre
puissances en ligne 100V sont dispo-
nibles.

The RB 2051 speaker can be used for a
wide range of applications in the sound
systems field where acoustic quality and
design work together.

This speaker have molded polypropyle-
ne housings. It is easy to use and can
be positioned using the support delive-
red with the speaker. An optional range
of accessories can be used for a variety
of configurations.

The speaker RB 2051 has a membrane
loudspeaker with a very wide bandwidth
and is equipped with a 100-V line trans-
former and a power selector on the front
panel. Four 100-V line powers are avai-
lable.
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ENCEINTE  
ACOUSTIQUE 
COMPACTE
conforme à la norme EN 60849

COMPACT  
SPEAKER
compliant to EN 60849
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Fig. I

I - DESCRIPTION I - DESCRIPTION

II - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES II - TECHNICAL SPECIFICATIONS 25°

50°

Fig. II

REFERENCE RB 2051
Puissance musicales / Musical powers 28 W
Rendement / SPL

à/at 1W/1m
à puissance nominale/Nominal power

92 dBA 
102 dBA

Bande passante / Bandwidth  100 -17 000 Hz
Directivité (-6 dB) / Directivity (-6 dB) 120 x 100°
Puissance RMS / RMS power 10 W
Puissance en ligne 100V / Line power 100V 10-4-1,6-0,6 W
Haut-parleurs / Loudspeakers 10 cm 
Connexion / Connection Bornes poussoirs / Pushbutton terminals
Matière / Material Polypropylène-grille métal / Polypropylene-metal grille
Coloris / Color Blanc /White
Dimensions (LxPxH/LxWxH)  (Fig.I) 175 x 142 x 247 mm
Poids / Weight 2,2 kg
Particularité / Feature Fixation orientable antivol / Swivel fixing (anti-theft)
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Fig. III

Fig. IV

SUPPORT STANDARD
(livré d’origine)

Il s’utilise pour fixer l’enceinte à un mur
ou un plafond, avec trois orientations
possibles (Fig. II). Le fixer en premier,
en déterminant l’inclinaison prévue.
Brancher la ligne du haut-parleur en
respectant la  polarité.
Fixer l’enceinte, en prenant soin
d’engager en premier la languette   1
(Fig. III) du support dans son logement
placé à l’arrière du coffret, puis en
enclenchant les crans situés à l’avant
du haut-parleur dans leurs logements
sur le support    2 (Fig.III). En serrant
la vis Allen  3 (Fig. IV) placée sous le
coffret, il sera impossible de sortir le
coffret sans la clé utilisée.
Remarque :
La face avant du RB 2051 peut être
retournée de 180° pour conserver la
symétrie de diffusion en écoute stéréo-
phonique. La grille peut elle-même être
inversée par rapport à la face avant. 
Le sélecteur de puissance est caché
par un obturateur amovible   4
(Fig.V).

STANDARD SUPPORT 
(supplied with speaker)

This is used to fix the speaker to a
wall or a ceiling, in three possible posi-
tions (Fig.II). First fix in the required
position with 2 screws 75 mm apart.
Connect the loudspeaker line, making
sure that phase is respected.
Attach the speaker to its fixing, taking
care first of all to fit the support  tab 1
(Fig. III) into the slot at the back of the
cabinet, then clip the catches at the
front of the speaker into the holes on
the support    2   (Fig. III). Tighten the
allen screw under the cabinet, thus
making it impossible to remove the
cabinet without the   Allen key used
3  (Fig.IV).
Remark :
The front panel of RB 2051 can be tur-
ned through 180° to maintain symme-
try for stereo listening. The grille can
also be turned round with the front
panel.
The power selector is hidden by a remo-
vable cover 4  (Fig. V)
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III - INSTALLATION III - INSTALLATION

IV - CONNEXION IV - CONNECTION

Fig. VI

Fig. V
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V - RECOMMANDATION V - RECOMMENDATION

En fin de vie du produit,
s’il est installé sur le terri-
toire français (DOM-TOM
inclus), veuillez contacter
BOUYER pour organiser
sa destruction conformé-
ment à la directive DEEE.
Dans le cas contraire,
veuil lez appliquer la
reglementation locale du
pays d’installation du pro-
duit.

This product is subject to
European regulation
2002/96/CE (also called
W.E.E.E). Please
contact your local dealer
for destruction in end of
life.




